Produktiibersicht

Die RCW-800W-Serie ist ein loT-Datenlogger, der tiber Wi-Fi-Netzwerke kommuniziert und zur
Echtzeitiiberwachung, Aufzeichnung, Alarmierung und Datentiibertragung von Temperatur und
Luftfeuchtigkeit dient. Der Logger besteht aus Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren sowie der
Haupteinheit und iibertragt Messwerte direkt tiber Wi-Fi an die Elitech Cold Cloud-Plattform. Mit
der mobilen App konnen Benutzer die Daten in Echtzeit einsehen und das Gerat konfigurieren. Bei
Grenzwertiiberschreitungen werden Alarme tiber SMS, E-Mail, Sprachnachrichten und WeChat
gesendet. In Kombination mit der ,Elitech Cold Cloud“-Plattform und der ,Elitech loT“-App kénnen
Benutzer Daten aus der Ferne einsehen, historische Daten abfragen und Alarme empfangen. Das
Produkt wird haufig in der Lebensmittel-, Pharma-, Gastronomie- und internationalen
Lagerlogistik eingesetzt.

Produkteigenschaften

® Geeignet fiir Lagerhauser, Kiihlrdaume, Kiihltransporter, Kiihlschranke, Arzneimittelschranke und
Laborkiihlgerate

® Kompaktes und elegantes Design, magnetisches Befestigungssystem fiir einfache Installation
® GroRes TFT-Farbdisplay mit umfangreichen Informationen

® Eingebaute wiederaufladbare Lithiumbatterie, die auch bei Stromausfall Daten hochladt

® Eingebaute akustische und visuelle Alarme zur lokalen Alarmierung

Verschiedene Sensortypen verfiigbar (siehe Auswahlkatalog)

Wi-Fi-Kommunikation ohne zusatzliche Kosten

® Unterstiitzung fir Bluetooth-Schnellverbindung

® Speichert bis zu 20.000 Datensatze und unterstiitzt fortlaufende Datenspeicherung

©® Mehrere Alarmierungsoptionen: Lokale akustische und visuelle Alarme, SMS, WeChat,
Sprachnachrichten und E-Mail
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Sensortyp

Extern

Kandle Temperatur und 1 Feuchtigkeit Doppelte Temperatur

Temperatur: -40 C~80 C

Temperatur: -40 C~80C
Feuchtigkeit: 0%RH~100%RH P

Messbereich

Sensortyp Digitaler Temperatur- und Feuchtigkeitssensor oder NTC-Temperatursensor

Temperatur: -20~+40 C +0.5C, sonst +1C
Feuchtigkeit: +5%RH

Technische Spezifikationen

1.Stromeingang: 5V/1A

2 Temperaturanzeigeauflosung: 0,1 C

3.Luftfeuchtigkeitsanzeigeaufldsung: 0,1%RH

4.0ffline-Speicherkapazitat: 20.000 Datensatze

5.Speichermethode: Zyklische Speicherung

6.Aufzeichnungs- und Ubertragungsintervalle

(D Normales Aufzeichnungsintervall: Einstellbar von 1 Minute bis 24 Stunden

@ Alarmaufzeichnungsintervall: Einstellbar von 1 Minute bis 24 Stunden (muss kleiner oder gleich
dem normalen Aufzeichnungsintervall sein)

(3 Normales Ubertragungsintervall: Einstellbar von 1 Minute bis 24 Stunden, Standard 5 Minuten
@ Alarmiibertragungsintervall: Einstellbar von 1 Minute bis 24 Stunden, Standard 2 Minuten
(muss kleiner oder gleich dem normalen Ubertragungsintervall sein)

7.Batterielebensdauer: Mindestens 7 Tage (@25 C, Ubertragungsintervall 5 Minuten)
8.Anzeigelampen: Alarmanzeige, Ladeanzeige

9.Bildschirm: TFT-Farbdisplay

10.Kommunikationsmethode: Wi-Fi

11.Alarmierungsmethode: Lokale Alarme und Cloud-Alarme (SMS, App-Benachrichtigungen,
E-Mail, WeChat)

12Tasten: Ein-/Ausschalter, Reset (Wi-Fi/Bluetooth-Einrichtung), Links, Home, Rechts,
Temperaturumschaltung (C/ F), Uberwachung Start/Stopp, Summer Ein/Aus
13.Schutzklasse: IP50

14.Produktabmessungen: 110mm78mm27mm

Bedienungsanleitung

® Laden

Messgenauigkeit

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Netzadapter zum Laden; wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Ladeanzeige konstant, und die Statusleiste zeigt das Ladesymbol an.

e Ry>TY

J Home-Taste: Kurzes Driicken wechselt zur Startseite.

L Linke Taste: Kurzes Driicken blattert nach vorne.

J Rechte Taste: Kurzes Driicken blattert nach hinten.

*/) Tastenkombination zur Umstellung Celsius/Fahrenheit: Driicken Sie 3 Sekunden lang, um die
Temperatureinheit (C/ T) zu wechseln.

‘D Uberwachungsstart/-stopp-Taste: Driicken Sie 3 Sekunden lang, um die Uberwachung zu
starten oder zu stoppen; die Datenspeicherung beginnt oder stoppt, und die Statusanzeige in
der unteren linken Ecke des Bildschirms zeigt den aktuellen Status (Uberwachung / Nicht
iiberwacht) an.
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) Buzzer ein/aus: Driicken Sie 3 Sekunden lang, um die Buzzerfunktion ein- oder auszuschalten;
die Statusleiste auf dem LCD-Bildschirm zeigt das Buzzer-Ein-Symbol « oder das
Buzzer-Aus-Symbol ¥ an. Bei kurzem Driicken kann der aktuelle Buzzer-Alarm im
Alarmzustand ausgeschaltet werden.

N = Iy

® Einstellungsoberfliche

Doppelsensor-Konfigurationsparameteroberfliche
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Normal Recording Interval

1 min
q (2)Zeitintervall fiir die Datenspeicherung im
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1min Alarmfall

Normal Uploading Interval 1 min®— ®Intervall fiir das Hochladen von Daten in die
Cloud-Plattform

Alarm Uploadlng Interval 1 mine (@intervall fir das Hochladen von Daten in die
Recording Duration 5 day 12 hour 14 min Cloud-Plattform im Alarmfall

2 (5)Aktuelle Dauer der Datenerfassung
Data Points (6)Gesamtzahl der erfassten Daten
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o (DWi-Fi IP-Adresse des Cerats

1P:192.168.12.102

MAC: AC-CF-23-78-F8-E0

GUID: 12345-12345
12345-12345

Version: V1.00
Router: configured

& )Wi-Fi MAC-Adresse des Gerats

& (3) Gerite-ID (20-stellig)

& (@Aktuelle Softwareversion des Gerits

o (Hkonfiguriert? (konfiguriert/nicht konfiguriert)/
Non configurée

APP-Betriebsanleitung

1. APP herunterladen und installieren
Bitte scannen Sie den QR-Code unten, um die ,Jingchuang loT“-APP (im Folgenden APP)
herunterzuladen.

.’ 10S APP

1§l APP Android

2. Registrierung und Anmeldung

Offnen Sie die APP und geben Sie im Anmeldebildschirm (siehe Abbildung 1) die erforderlichen
Informationen gemaR den Anweisungen ein. Klicken Sie auf ,,Anmelden®, um sich anzumelden.
Wenn Sie noch kein Konto haben, klicken Sie auf , Jetzt registrieren” im Anmeldebildschirm. Geben
Sie auf dem Registrierungsbildschirm (siehe Abbildung 2) die erforderlichen Informationen ein, um
lhr Konto zu registrieren.

LN e
Elitech iCold

Figure 1: Ecran de connexion Figure 2 : Ecran d'inscription

3. WiFi-Konfiguration

1) Verbinden Sie Ihr Handy mit dem WiFi-Netzwerk und 6ffnen Sie die APP;

2) Driicken Sie kurz die Reset-Taste auf der Riickseite des Gerats, um in den WiFi-Konfigurations-
modus zu wechseln. Uberpriifen Sie die Statusanzeige im LCD;

Reset-Taste: Kurz driicken, um zwischen dem
WiFi-Konfigurationsmodus und dem Bluetooth-Konfig-
urationsmodus umzuschalten.

LCD-Anzeige: Im WiFi-Konfigurationsmodus werden die
WiFi-Konfigurationssymbole ) und die
Bluetooth-Konfigurationssymbole 3 auf dem
Bildschirm angezeigt.
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3)Suivez ces étapes pour configurer le Wi-Fi, I'écran affichera XXX lorsque la configuration est
réussie:
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(2)(— Scannen Sie den QR-Code
auf der Riickseite des Gerats oder
geben Sie die Gerdte-GUID

(3)Bearbeiten Sie den
Geratenamen, wahlen Sie die
Zeitzone aus und klicken Sie auf

(DOffnen Sie die APP und
klicken Sie auf das Gerét
hinzufiigen -}~ -Symbol.

manuell ein. “Hinzufiigen”, um das Gerat
erfolgreich hinzuzuftgen.
o
Added successfully sttt (3) Wi-Fi is configured
[oT—— (&) sencrae
ice ot yo e 30t W Wil confurd.Gobackto
(@Klicken Sie auf (5)Geben Sie das (©klicken Sie auf ,Bestatigen’,

WiFi-Passwort in der APP ein um die WiFi-Konfiguration

erfolgreich abzuschlieRen.

“Bestatigen”, um die
WiFi-Konfiguration zu
starten,

4) Wenn die WiFi-Konfiguration des Ceréts nicht erfolgreich ist, wiederholen Sie die Schritte 1) bis 3);
5) Wenn das Gerat WiFi erneut konfiguriert werden muss, fiihren Sie die Schritte 1) bis 2) aus.
Offnen Sie dann in der APP die ,Gerateinformationen” und klicken Sie auf das ,,WiFi zuriickset-
zen“ 7=, -Symbol (siehe Abbildung 3) auf der Detailseite. Befolgen Sie die Schritte 5) und 6) aus
Schritt 3, um die WiFi-Konfiguration des Gerats abzuschlieRen.

[

Figure 3 : Informations sur I'appareil

1) Verbinden Sie Ihr Handy mit dem WiFi-Netzwerk, 6ffnen Sie die APP und aktivieren Sie
Bluetooth;

2) Driicken Sie kurz die Reset-Taste auf der Riickseite des Gerdts, um in den Bluetooth-Konfigura-
tionsmodus zu wechseln. Uberpriifen Sie die Statusanzeige im LCD;

3) Die Konfigurationsschritte sind dhnlich wie bei der WiFi-Konfiguration. Die Bluetooth-Konfigu-
ration unterstiitzt die statische IP-Adresseneinstellung.

« Configure Wi-Fi

<« Configure Wi-Fi.

(Déffnen Sie die Bluetooth-Konfiguration (2Automatisch die IP-Adresse

Blctoothcongationsetwor

(DGeben Sie das WiFi-Passwort in der
APP ein

(3) Wenn Sie die automatische IP-Adresserkennung
deaktivieren, geben Sie die IP-Adresse manuell ein
und beachten Sie dabei die aktuellen
Netzwerkeinstellungen, einschlieBlich: IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway-Adresse und
DNS-Serveradresse.

Jingchuang Cloud-Plattform

Weitere Funktionen finden Sie auf der Jingchuang Kalte-Cloud-Plattform: www.e-elitech.cn.

Nach der erstmaligen Hinzufiigung des Gerats erhalten Sie kostenlos SMS, Datenverkehr und
Premiumdienste zur Nutzung. Nach Ablauf der Testdienste miissen Sie das Gerat aufladen.
Weitere Informationen zum Aufladen finden Sie in der , Leitfaden fiir das Aufladen von Jingchuang
Kalte-Cloud-Wertdiensten" in der APP.



Présentation du produit

La série RCW-800W est un enregistreur loT qui se connecte au réseau Wi-Fi pour surveiller,
enregistrer, alerter et téléverser des données relatives a la température et a I'humidité ambiantes.
Cet appareil est constitué d'un capteur de température et d'humidité, ainsi que d'une unité
principale qui transmet directement les valeurs mesurées a la plateforme "Elitech iCold". Les
utilisateurs peuvent consulter les données en temps réel et configurer I'appareil via une APP
mobile. En cas de dépassement des seuils, des alertes sont déclenchées par SMS, e-mail,
notification vocale ou WeChat, offrant ainsi plusieurs options de notification. Grace a l'intégration
avec la plateforme cloud et "Elitech iCold", il est possible d'accéder aux données et a I'historique a
distance, ainsi que de recevoir des alertes. Ce produit est largement utilisé dans des secteurs tels
que 'alimentation, la pharmacie, |a restauration et la logistique.

Caractéristiques du produit

®Convient a divers environnements : entrepdts, chambres froides, camions réfrigérés, armoires
médicales et laboratoires.

© Compact et design moderne, avec support magnétique pour installation facile.

® Grand écran TFT couleur, riche en informations.

® Batterie lithium rechargeable intégrée pour téléversement des données méme en cas de
coupure.

® Systeme d'alarme sonore et visuelle pour alertes locales.
Variété de sondes disponibles (voir options)

Communication Wi-Fi sans frais.
® Supporte les connexions multiples, y compris le Bluetooth.
® Stockage local de 20 000 données, avec reprise aprés interruption.

© Systeme d'alerte multiple : alertes sonores et visuelles, notifications vocales, SMS, WeChat et
e-mail.
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Liste des options

Type de sonde Externe

Canaux 1température, 1 humidité Double température

Température : -40°C a 80°C

Température : -40°C 3 80°C
Humidité : 0% RH a 100% RH emperature .

Plage de mesure

Type de capteur Capteur numérique de température et d'humidité ou capteur de température NTC

Température : -20°C a +40°C +0,5°C ; +1°C autres
Humidité : +5% RH

Spécifications techniques

1.5V/1A Alimentation : 5V/1A

2.0.1C Résolution de la température : 0,1°C

3.0.1%RH Résolution de I'humidité : 0,1% RH

4.Nombre d'enregistrements hors ligne : 20 000

5.Mode de stockage: Circulaire

6.Intervalles d'enregistrement et de téléversement

(D Enregistrement normal : 1min 224 h

@ Enregistrement d'alerte : 1 min a 24 h (inférieur ou égal a l'intervalle normal)

(3 Téléversement normal : 1 min a 24 h (par défaut 5 min)

(@ Téléversement d'alerte : Tmin 324 h (par défaut 2 min, inférieur ou égal a l'intervalle normal)
7.Autonomie de la batterie : Minimum 7 jours (a 25°C, téléversement toutes les 5 minutes)
8\Voyants : Voyant d'alerte, voyant de charge

9.Ecran : TFT couleur

10.WIFI Communication : Wi-Fi

11.Alerte : Locale et cloud (notifications SMS, application, e-mail, WeChat)

12.Boutons : Alimentation, réinitialisation (couplage Wi-Fi/Bluetooth), gauche, accueil, droite,
conversion Celsius/Fahrenheit, activation/désactivation de la surveillance, buzzer

13.IP50 Protection : IP50

14.Dimensions : 110 mm x 78 mm x 27 mm

Instructions d'utilisation

® Chargement

Précision de mesure

Connecter a I'adaptateur secteur via un cable USB.
Lorsque la charge est en cours, le voyant de charge s'allume et I'icone de chargement apparait dans la
barre d'état.

o RY>TY

\u) Bouton d'accueil : Appuyer brievement pour revenir a I'écran d'accueil.

(« Bouton gauche : Avancer dans les pages.

L) Bouton droit : Reculer dans les pages.

*) Conversion Celsius/Fahrenheit : Maintenir 3 secondes pour changer d'unité.

D Démarrage/arrét de la surveillance : Maintenir 3 secondes pour activer/désactiver la
surveillance ; état affiché en bas a gauche : "Surveillance en cours" ou "Non surveillé".
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) Buzzer : Maintenir 3 secondes pour activer/désactiver. L'icone correspondante s'affiche dans la
barre d'état de I'écran LCD. Un appui bref désactive le buzzer en cas d'alerte.
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® Interface
Parameétres de configuration double température
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capteur1
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Parameétres de configuration température et humidité
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Parameétres de configuration
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o (Intervalle entre deux enregistrements

Normal Recording Interval 1 min L

) . ® (@) Intervalle d'enregistrement en cas
Alarm  Recording Interval 1 min d'alerte
Normal Uploading Interval 1min‘i(@Intervalledetéléversementvers la cloud

Alarm Uploading Interval 1 mine @ Intervalle de téléversement en cas d'alerte

Recording Duration 5day 12hour 14ming 55, ¢e de Fenregistrement actuel
Data Points 7053 iteMe——— ® Nombre total de données enregistrées
Display Time 15 sec

o (D) Temps avant mise en veille automatique

Informations systéme
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I1P:192.168.12.102 o (U Adresse IP Wi-Fi

MAC: AC-CF-23-78-F8-EQ & (2 Adresse MAC Wi-Fi

GUID:12345-12345 (3 Numéro d'identification (20 chiffres)
12345-12345

Version: V1.00 & (@ Version du logiciel

Router: configured e &) Configuration Wi-Fi : Configurée

de I'APP

Instructions d'utilisati

1.APP Téléchargement et installation
Scannez le QR code ci-dessous pour télécharger I'APP "Elitech iCold" (ci-aprés appelée APP).

’
1§l APP Android @ 105 APP

2.Inscription et connexion

Ouvrez I'APP, entrez vos informations sur I'écran de connexion (voir Figure 1) et cliquez sur
"Connexion". Pour créer un compte, sélectionnez "S'inscrire maintenant" et suivez les instructions
(voir Figure 2).

= regter
Elitech iCold
Figure 1: Ecran de connexion Figure 2 : Ecran d'inscription

3.Configuration Wi-Fi

1)Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi et ouvrez I'APP.

2)Appuyez brigvement sur le bouton de réinitialisation de I'appareil pour entrer en mode Wi-Fi ;
vérifiez I'icéne LCD pour le statut.

Bouton réinitialisation : Permet de basculer entre |a
configuration Wi-Fi et Bluetooth. L'interface LCD
affichera les icénes Wi-Fi () et Bluetooth 3 .
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3)Suivez ces étapes pour configurer le Wi-Fi, I'écran affichera XXX lorsque la configuration est
réussie:

= o New + « Add Device

0]
D

Add Dovico

(0]

(me-asc0mangn

(DOuvrez I'APP et cliquez (2)Scannez —, au dos de I'appareil (3Modifiez le nom de I'appareil,
sur l'icone - ou entrez manuellement le GUID. sélectionnez le fuseau horaire et
cliquez sur "Ajouter”.

= Configure Wi-Fi.

Wi-Fi is configured

eAErsEe
figured Go backto

(@Cliquez sur "Confirmer" (5)Saisissez le mot de passe (©)Cliquez sur "Confirmer" pour
pour commencer la Wi-Fi valider.
configuration Wi-Fi.

4) Sila configuration échoue, répétez les étapes 1) a 3).

5) Pour reconfigurer le Wi-Fi, suivez d'abord les étapes 1) et 2), puis ouvrez "Informations sur
I'appareil" dans I'APP et cliquez sur I'icéne = (voir Figure 3). Suivez les étapes 5 et ) en 3) pour
compléter la configuration.

Figure 3 : Informations sur I'appareil

4.Configuration Bluetooth

1) Connectez votre téléphone au Wi-Fi et activez I'APP et le Bluetooth.

2) Appuyez brievement sur le bouton de réinitialisation pour passer en mode Bluetooth ; vérifiez
I'icone LCD pour le statut.

3) Suivez les mémes étapes que pour le Wi-Fi ; la configuration Bluetooth prend en charge les
adresses IP statiques.

Buetoth cofratonnetwork °

®
(D Activez la configuration Bluetooth. (2) Obtenez automatiquement I'adresse IP
<

(3 Pour une saisie manuelle, entrez I'adresse IP, le @ Saisissez le mot de passe Wi-Fi dans
masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse I'APP.
du serveur DNS.

Plateforme Elitech iCold

Pour découvrir d'autres fonctionnalités, connectez-vous a la plateforme Elitech iCold : www.e-eli-
tech.cn.

Rechargement

Apreés 'ajout de I'appareil, vous bénéficierez de SMS, de données et d'un essai gratuit des services
premium. A la fin de la période d'essai, rechargez votre appareil. Consultez le "Guide de
rechargement des services" dans I'APP pour plus de détails.



Descripcion del Producto

La serie RCW-800W es un registrador loT que se comunica a través de la red WIFl y se utiliza para
la supervision, grabacion, alarmay carga de datos en tiempo real de la temperatura/humedad
ambiente. El registrador se compone principalmente de un sensor de temperatura/humedad y un
instrumento anfitrion. Transmite directamente el valor medido a la nube fria Elitech a través de la
red Wi-Fi. Se puede almacenar en el frio Elitech en cualquier momento y en cualquier lugar a través
de teléfonos maviles y PC con funciones de acceso a Internet. Very analizar los datos en la
plataforma en la nube. Después de exceder el limite, la alarma puede ser enviada a tiempo a través
de SMS, correo electranico, voz y otros métodos.

®El producto es adecuado para almacenes, camaras frigorificas, camiones refrigerados, neveras,
botiquines, laboratorios de congelacién y otras ocasiones.

© Tamario compacto, forma de moda, disefio de bandeja de tarjetas de tipo de succion magnética,
facil de instalar.

®Pantalla TFT en color de gran tamaiio, rica en contenido.

®Bateria de litio recargable incorporada, el corte de energia todavia puede proporcionar la carga de
datos en tiempo real durante mucho tiempo.

@ Dispositivo de alarma de sonido y luz incorporado, se puede realizar la alarma local.

Maltiples tipos de sonda disponibles (ver lista de seleccion)

Comunicacién de red WIF, libre de costes de comunicacion:

©® Multiple distribucién de red, soporte de distribucion de red Bluetooth.

©20.000 conjuntos de almacenamiento local de datos, soporta |a transmisién de puntos de
interrupcion.

©® Muiltiples alarmas, alarmas locales de sonido y luz, soporte SMS, WeChat, voz, correo electrénico
y otros métodos de alarma remota.

Interfaz del Producto

(Dcodigo de (DEstado del
error zumbador
(@Hora ®WIFI estado del
médulo

(DEstado de la

$ bateria bateria
(3Fecha———+2020/05/30 12:03 A02 NN T 9

(0Estado de carga

@sondal— o1 : [2e DSonda 2

|
|
or | o,
(5)Temperatura———= ! 5 C: 3 5 % o———@Corriente
temperatura - 2 6
p ° : ° humedad
|
I

@Dispositivo———«STAT:REC ~ UNUPLOADED:00000Q>——— Nimero de

estado oine data

*Cuando la temperatura y la humedad superen el limite superior, el valor de la pantalla se mostrara
en rojo. rojo; cuando la temperatura y la humedad son inferiores al limite inferior, el valor de la
pantalla pantalla se mostrara en azul.

(DLuz LED de encendido

85— —@Luz LED de alarma
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o
2 5 Co | ®Pantallade
o2
STAT:REC UNUPLOADED:000000

visualizacién LCD

A (@Tecla Inicio
(9Botao 40) \l_) \P)i*@Tecla derecha
Esquerda (®Inicio/parada de
l monitorizacién
(0Conversao 4’) \) ‘\)7 — @Zum!:nador
Celsius/ encendido/apagado
Fahrenheit . o
€Elitech

(®Puerto micro ush

© @»—— @Tornillos de Ia tapa

trasera

(@Boton de reinicio

(DSoporte el (pulsacion corta para
P l ‘..:." [ E entrar en lared de

d : distribucién, pulsacién

larga para reiniciar el
dispositivo)

(2) Bateria ——e

h (B)Puerto del sensor
cubierta

GW_T @Interruptor de

encendido
Seleccion del Modelo
Tipo de sonda Externo
Pasillo 1temperatura 1 humedad Doble temperatura

Temperatura: -40 C~80 C

Temperatura: -40 C~80 C
Humedad: 0%RH~100%RH P

Rango de medicién

Tipo de sonda Sensor digital de temperatura y humedad o sensor de temperatura NTC

Temperatura: -20~+40 C +0.5C, otros +1C
Humedad: +5%RH

Especificaciones Técnicas

1. Entrada de alimentacién: 5V/1A

2. Resolucién de visualizacion de temperatura: 0.1C

3. Resolucién del indicador de humedad: 0.1%RH

4. Registro de orina: 20.000 puntos

5. Método de almacenamiento de datos: memoria circulante

6. Grabacion, intervalo de carga e intervalo de alarma

(@ Intervalo de grabacién normal: Imin~24H se puede establecer.

2) Intervalo de registro de alarma:Imin~24H se puede establecer (El intervalo de registro de alarma
debe ser menor o igual que el intervalo de registro normal)

3 Intervalo de carga normal: se puede establecer Tmin~24H, por defecto 5mins.

@ Intervalo de carga de alarma: se puede establecer Imin~24H, por defecto 2mins(El intervalo de
carga de alarma debe ser menor o igual que el intervalo de carga normal)

7.Duracion de la bateria: no menos de 7 dias (@25 C, intervalo de carga 5 minutos)

8.Indicador luminoso: Luz indicadora de alarma, luz indicadora de carga

9.Pantalla: TFT pantalla a color

10.Método de comunicacién: WIFI

11.Método de alarma: Alarma local, alarma en la nube (SMS, APP, correo electrénico)

12.Botones: interruptor maquina, botdn reset (WIFI/Bluetooth), tecla izquierda, tecla home, tecla
derecha,

Conversion Celsius/Fahrenheit, inicio/parada de monitorizacién, zumbador on/o,

13.Grado de proteccién: IP50

14.Standard sizes:110mm*78mm*27mm

Instrucdes de Operacao

® Carga

Precisién de medicion

Conéctalo al adaptador de corriente mediante un cable USB;
Durante la carga, |a luz indicadora de carga estara siempre encendida. icono de carga.

e Ry>TY

9)Botan de inicio: Pulsacion corta para cambiar a la pagina de inicio
(< Teclaizquierda: pulsacién corta de la interfaz para avanzar una pagina
)Tecla derecha: pulse brevemente la interfaz para retroceder una pagina.

/) Tecla de conversién Celsius/Fahrenheit: manténgala pulsada durante 3 segundos, la unidad de
temperatura cambiara entre Celsius/Fahrenheit.

”)Tecla de inicio/parada de monitorizacién: pulsacién larga durante 3 segundos, inicio/parada de
monitorizacion, inicio/parada de almacenamiento de registro de datos, visualizacién La esquina
inferior izquierda mostrara el estado de forma sincrénica: monitorizacion/no monitorizacion.
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*)) Tecla de encendido/apagado del zumbador: pulsacion larga durante 3 segundos, funcién de
encendido/apagado del zumbador, la barra de estado de |a pantalla LCD mostrara el icono €
de encendido/apagado del zumbador ¥ pulsacién corta, en estado de alarma cerrara la
alarma actual del zumbador.

® Interfaz

Interfaz de parametros de configuracion de temperatura dual
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(3Valor de alarma de
(DSonda 1 Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C|e——limite superior de
limite de alarma de Temp1 Alarm Lower Limit -20 °Cle (@Valor de alarma de
limite inferior de
temperatura

— (5Valor de alarma de
(2Sonda 2 TempZ Alarm UPPE‘I’ Limit 30 °C|®——limite superior de
—e

limite de alarma de TempZ Alarm Lower Limit -20 °C o (®Valor de alarma de
limite inferior de

temperatura

Interface de Configuracdo de Parametros de Temperatura e Umidade
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(3Valor de alarma de limite

(Dsonda1 Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C|e——superior de temperatura

Limite de alarma de o .
temperatura Temp1 Alarm Lower Limit -20 °Ce——@yvalor de alarma de limite
inferior de temperatura
: s 5Valor de alarma limite

2 (o) 6)
Limite degl)asr?r:l:;; Hu m!Z il Upper L.Im']t 80 % superior de humedad

humedad Humi2 Alarm Lower Limit 10 %o ©Valor de alarma de

limite inferior de humedad

Interfaz de parametros de configuracion
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N | R di | 1 o (Dintervalo de tiempo entre dos grabaciones de datos
ormal Recording Interva min @)ntervalo de registro de datos cuando se

Alarm  Recording Interval 1 min activa la alarma

. . & (3lntervalo de carga de datos
Normal Uploadlng Interval 1 min (DlIntervalo de tiempo de subida de datos a la

Alarm Uploading Interval 1 mine————— plataforma en la nube cuando se produce una

: : . alarma
Recording Puratlon 5 day 12 hour 14. Qe ———— (5 Tiempo de registro actual del captador
Data Points 7053 iteme——— (®EI numero total de datos registrados por
i i el colector esta vez
Display Time 15 sec

(DTiempo de reposo automatico después de
ninguna operacién

Interface de Informacdes do Sistema
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1P:192.168.12.102 & (UDireccion IP
MAC: AC-CF-23-78-F8-EO & 2)Direccién MAC WIFI

GUID:12345-12345 & (3Numero de identificacion de 20 digitos
12345-12345

Version: V1.00 o (@Version del software

Router: configured e Gl configurado: configurado/desconfigurado

Instrucciones de Funcionamiento de la APP

1. Descargar e instalar APP
Escanee el cédigo QR que aparece a continuacién para descargar «Elitech iCold»

’
il APP Android @ 105 APP

2. Registro de la cuenta e inicio de sesion

Abra la APP, en la interfaz de inicio de sesion (como se muestra en la Figura 1), introduzca la
informacion de verificacion de acuerdo con las indicaciones y haga clic en «Iniciar sesién» para
completar el inicio de sesién de |a cuenta. Si atin no ha registrado una cuenta, haga clic en
«Registrese ahora» « en la interfaz de inicio de sesion. En esta interfaz (como se muestra en la
Figura 2), introduzca la informacion de verificacion de acuerdo con las indicaciones para completar
el registro de |a cuenta.

« regeter
Elitech iCold
i =
(@
Figura 1: Interfaz de acceso a la cuenta Figura 2: Interfaz de registro de la cuenta

3. Red de distribucién WiFi

1) Conecte el teléfono a la red WiFiy abra la APP;

2) Pulse brevemente el botén de reinicio en la parte posterior de la maquina para entrar en el modo
de configuracion de red WiFi, por favor vea el icono de |a barra de estado LCD para el estado
especifico;

Boton de reinicio: pulsacion corta para cambiar entre red
WiFi () y Bluetooth La interfaz LCD muestra el icono de
red WiFiy el icono de Bluetooth 3 .
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3) Siga los pasos que se indican a continuacion para configurar WiFi, en |a parte superior de la
pantalla aparecera « », y el dispositivo ha configurado correctamente el WiFi;

= 00 New + = Adwicn = < Addovin

[0

(DAbra la APP, haga clic (@Haga clic en el icono = (3Edite el nombre del dispositivo,
enelicono—- escanee el codigo QR de la parte seleccione la zona horaria y haga
posterior del dispositivo o clic en «Afiadir» para anadir el
introduzca manualmente el GUID dispositivo correctamente.
del dispositivo;

‘Added successfully
The device scann

“to

Wi 4.Go bac
Dece for more operation

(@Haz clic en «Confirmar» (®lIntroduzca la contrasena (6)Haga clic en «Confirmar», la
para iniciar la configuracién WiFi en la app. configuracién WiFi se ha
WiFi. realizado correctamente.

4) Si la configuracion WiFi del dispositivo no tiene éxito, repita los pasos anteriores 1) a 3).

5) Cuando el dispositivo necesite reconfigurar WiFi, siga los pasos 1) a 2). A continuacion, abra la
«Informacién del dispositivo» del dispositivo en la APP, y haga clic en el icono = de la pagina de
detalles (como se muestra en la Figura 3). Siga 5~ (©) en el paso 3) para completar la configura-
cion WiFi del dispositivo.

Figura 3: Informacion del dispositivo

4. Red de distribucién Bluetooth

1) Conecta el teléfono a la red WiFi, abre la APP y el Bluetooth;

2) Pulse brevemente el bot6n de reinicio en la parte posterior de la maquina para cambiar al modo
de configuracién de la red Bluetooth. Consulte el icono de la barra de estado LCD para conocer el
estado especifico;

3) Consulte la red WiFi para los pasos de red, y la red Bluetooth puede soportar configuraciones de
direcciones IP estaticas.

Betooh conguatonntwor °

oncr

(DActivar la red Bluetooth (2)0btener direccion IP automaticamente

(3)Desactivar la obtencién automatica de la (@Introduzca la contrasena WiFi en la APP
direccion IP: rellene la direccion IP manualmente
Consulte los requisitos actuales del mensaje de red:
Direccién IP, codigo de captura de subred, direccion
de puerta de enlace, direccion del servidor DSN

Plataforma Elitech iCold

Para mas funciones, conéctese a la plataforma iCold de Elitech: www.new.i-elitech.com, haz mas.

Recarga

Después de afiadir el dispositivo por primera vez, puede obtener SMS gratuitos, datos y servicios
premium de prueba. de prueba, por favor recargue el dispositivo después de que expire el servicio
de prueba. Para mas detalles sobre la recarga, consulta la «Guia de recarga del servicio de valor
anadido Elitech iCold» en la APP para utilizarlo.



Panoramica del Prodotto

La serie RCW-800W é un registratore loT che comunica tramite reti Wi-Fi, progettato per il
monitoraggio in tempo reale, |a registrazione, I'allarme e il caricamento dei dati di temperatura e
umidita. Il registratore & composto da sensori di temperatura e umidita e dall'unita principale, e
trasmette i dati direttamente tramite Wi-Fi alla piattaforma Elitech Cold Cloud. Gli utenti possono
visualizzare e configurare il dispositivo tramite I'app mobile. In caso di superamento dei limiti, gli
allarmi vengono inviati tramite SMS, e-mail, messaggi vocali e WeChat. In combinazione con la
piattaforma cloud Elitech Cold Cloud e I'app Elitech loT, & possibile visualizzare i dati da remoto,
consultare i dati storici e ricevere avvisi di allarme. Il prodotto & ampiamente utilizzato nei settori
alimentare, farmaceutico, della ristorazione e nella logistica di magazzino internazionale.

Caratteristiche del Prodotto

© Adatto per magazzini, celle frigorifere, camion refrigerati, armadi farmaceutici, frigoriferi da
laboratorio

®Design compatto e moderno con supporto magnetico per una facile installazione
©® Ampio display a colori TFT con informazioni dettagliate

®Batteria al litio ricaricabile integrata, capace di caricare dati anche in caso di interruzione di
corrente

® Allarme acustico e visivo integrato per allarmi locali
Varie opzioni di sensori disponibili (vedere elenco di selezione)

Comunicazione Wi-Fi senza costi aggiuntivi:

®Supporto per connessione Bluetooth rapida

©®Memorizza fino a 20.000 dati e supporta |a registrazione continua

®Diverse modalita di allerta: allarmi acustici e visivi locali, allarmi remoti tramite SMS, WeChat,
messaggi vocali e e-mail

Interfaccia di Visualizzazione

@Codelrcreoi (Dstato del Buzzer
©0ra ®Stato WIFI

(sStato della

Batteria
BData—+2020/05/30 12:03  A\02 man

(0Stato di Carica

I
@D sonda1— ol | Bl @ID Sonda 2

I
I
or | (o)
(5)Temperatura———= C: % o [@Umidita Attuale
Attuale Ll 2I 6
ol °
I
I

@Statodella———«STAT:REC ~ UNUPLOADED:00000Q>——— ZNumero di Dati
Macchina Offline

*Quando la temperatura e I'umidita superano i limiti superiori, il valore sullo schermo viene
visualizzato in rosso; quando la temperatura e I'umidita scendono al di sotto dei limiti inferiori, il
valore viene visualizzato in blu.

(DLED di Alimentazione

-— (2)LED di Allerta
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(@Pulsante Home

4.J \é) \})7*@Pulsante Destro

(DPulsante
Sinistro (©Awvio/Arresto
l Monitoraggio
@Conversione 4.) \) L)i | (DAccensione/Speg-
Celsius/Fah nimento Buzzer
elsius/Fahr-
enheit . o
€Elitech
T ®Interfaccia Micro USB
© @»—— (viti di Fissaggio del
Retro
(DPulsante di Ripristino
el (premere brevemente per
(DBinario di ° o
Sunnorto s | entrare nella modalita di
PP d : accoppiamento Wi-Fi e
#] Bluetooth, premere a
lungo per riavviare il
dispositivo)
@CoPerchio et (®)Interfaccia del Sensore
Postcerlore del (sonda di temperatura/u-
omparto

midita doppia)

Batteria m
6 .
) ) (©®Interruttore di

Alimentazione

Seleccion del Modelo

Tipo di sensore Esterno

Canali Temperatura e 1 umidita Doppia temperatura

Temperatura: -40 C~80 C

A Temperatura: -40 C~80 C
Umidita: 0%RH~100%RH

Rango de medicién

Tipo di Sensore Sensore digitale di temperatura e umidita o sensore di temperatura NTC

Temperatura: -20~+40 C +0.5C, altrimenti +1C
Umidita: +5%RH

Specifiche Tecniche

1. Ingresso di Alimentazione: 5V/1A

2. Risoluzione della Visualizzazione della Temperatura: 0,1C

3. Risoluzione della Visualizzazione dell'Umidita: 0,1%RH

4. Capacita di Registrazione Offline: 20.000 dati

5. Modalita di Memorizzazione dei Dati: Memorizzazione ciclica

6. Intervalli di Registrazione e Caricamento

(@ Intervallo di Registrazione Normale: Impostabile da 1 minuto a 24 ore

@ Intervallo di Registrazione Allerta: Impostabile da 1 minuto a 24 ore (deve essere minore o
uguale all'intervallo di registrazione normale)

3 Intervallo di Caricamento Normale: Impostabile da 1 minuto a 24 ore, predefinito 5 minuti

@ Intervallo di Caricamento Allerta: Impostabile da 1 minuto a 24 ore, predefinito 2 minuti (deve
essere minore o uguale all'intervallo di caricamento normale)

7. Autonomia della Batteria: Non inferiore a 7 giorni (@25 C, intervallo di caricamento di 5 minuti)
8. Indicatori LED: Luce di allerta, luce di carica

9. Schermo: Display a colori TFT

10. Modalita di Comunicazione: Wi-Fi

11. Modalita di Allerta: Allerta locale e allerta cloud (SMS, notifiche dell'app, e-mail, WeChat)

12. Tasti: Accensione, tasto di reset (impostazione Wi-Fi/Bluetooth), tasto sinistro, tasto home,
tasto destro, cambio unita di temperatura (C/ T), avvio/arresto monitoraggio, accensione/spegni-
mento del buzzer

13. Grado di Protezione: IP50

14. Dimensioni del Prodotto: 110mm78mm27mm

® Carica

Precisién de medicion

Collegare il cavo USB all'adattatore di alimentazione per la ricarica; durante la carica, il LED di
ricarica rimarra acceso e la barra di stato mostrera I'icona di ricarica.

e Ry>TY

) Pulsante Home: Premere brevemente per passare alla schermata principale.
(< Pulsante Sinistro: Premere brevemente per scorrere avanti.
) Pulsante Destro: Premere brevemente per scorrere indietro.

/) Pulsante di conversione Celsius/Fahrenheit: Tenere premuto per 3 secondi per passare all'unita
di temperatura (C/ T).

’) Pulsante di avvio/arresto monitoraggio: Tenere premuto per 3 secondi per avviare o fermare il
monitoraggio; la registrazione dei dati inizia o si ferma, e I'angolo in basso a sinistra dello
schermo mostrera lo stato attuale (in monitoraggio / non monitorato).
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;)Attivazione/Disattivazione del Buzzer: Tenere premuto per 3 secondi per attivare o disattivare
la funzione del buzzer; |a barra di stato sullo schermo LCD mostrera I'icona di attivazione del
buzzer « o I'icona di disattivazione del buzzer ¥ . Premere brevemente in stato di allerta per
disattivare |'allerta attuale del buzzer.

UNUPLOADED:000000

©® |Impostazioni dell'Interfaccia
Interfaccia dei Parametri di Configurazione Doppia Sonda
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(3Valore di Allerta per il

(DLimite di Allerta Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C|e—— Limite Superiore di
della Sonda Temp1 Alarm Lower Limit -20 °Cle (@Vvalore di Allerta per il

Limite Inferiore di

Temperatura

— (B)Valore di Allerta per il

@Limite di Allerta Temp2 Alarm Upper Limit 30 °C|®— Limite Superiore di

—e

della Sonda TempZ Alarm Lower Limit -20 °C o (®Valore di Allerta per il
Limite Inferiore di

Temperatura

Interfaccia dei Parametri di Configurazione di Temperatura e Umidita
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(3Valor de alarma de limite

(Dsonda1 Temp‘] Alarm Upper Limit 30 °C |®——superior de temperatura
Limite de alarma de B .. o .
temperatura Temp1 Alarm Lower Limit -20 °C|e——@Vvalor de alarma de limite

inferior de temperatura

- P (5)Valor de alarma limite
2 0,
_ @sondai__ IHumi2 Alarm Upper Limit 80 % |®—— crior de humedad
Limite de alarma de

humedad Humi2 Alarm Lower Limit 10 % o ©Valor de alarma de
limite inferior de humedad

Interfaccia dei Parametri di Configurazione
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N I R 4 . o (intervallo di Tempo tra Due Registrazioni
ormal Recording Interval 1 min (@Intervallo di Registrazione dei Dati in Caso

Alarm  Recording Interval 1 min di Allerta
. . & (3)Tempo di Intervallo per il Caricamento dei
NGlael (L2 S2pling] (nisal) il Dati sulla Piattaforma Cloud
Alarm  Uploading Interval 1 mine—————— @Tempo di Intervallo per il Caricamento dei
5 . s Dati sulla Piattaforma Cloud in Caso di Allerta
Recordlng Puratlon 5 day 12 hour 14_ Dile ————— @Durata della Registrazione dell'Attuale Raccoglitore
Data Points 7053 iteme——— (©Numero Totale dei Dati Registrati
Display Time 15 sec dall'Attuale Raccoglitore
play ©———(DTempo di Sospensione Automatica dopo
I'Inattivita della Macchina

Interfaccia delle Informazioni di Sistema
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IP:192.168.12.102 o (indirizzo IP Wi-Fi del Dispositivo

MAC: AC-CF-23-78-F8-E0 & Indirizzo MAC Wi-Fi del Dispositivo

GUID:12345-12345 & (3)Dispositivo (20 caratteri)
12345-12345

Version: V1.00 ®———————————— (@Versione del Software Attuale del

Router: confi gured o (5)Wi-Fi Configurato: (Configurato/Non Configurato)

Istruzioni per l'uso dell’APP

1. Scarica e installa I'APP
Si prega di scansionare il codice QR qui sotto per scaricare I'APP "Jingchuang loT" (di seguito
denominata APP).

’
il APP Android @ 105 APP

2. Registrazione e accesso all'account

Apri I'APP g, nella schermata di accesso (vedi Figura 1), inserisci le informazioni richieste secondo
le istruzioni. Clicca su "Accedi" per completare il login. Se non hai ancora un account, fai clic su
"Registrati ora" nella schermata di accesso. Nella schermata di registrazione (vedi Figura 2),
inserisci le informazioni richieste per completare la registrazione.

= Regter
Elitech iCold
p— GEECTEED
Figura 1: Interfaz de acceso a la Figura 2: Interfaz de registro de la cuenta

3. Configurazione WiFi

1) Collega il tuo telefono alla rete WiFi e apri I'APP;

2) Premi brevemente il pulsante di reset sul retro dell'apparecchio per entrare nella modalita di
configurazione WiFi. Controlla I'icona nella barra di stato LCD per lo stato;

Pulsante di reset: Premere brevemente per passare
dalla modalita di configurazione WiFi alla modalita di
configurazione Bluetooth.

Display LCD: Quando si entra nella modalita di
configurazione WiFi, sullo schermo verranno
visualizzati I'icona di configurazione WiFi () e I'icona di
configurazione Bluetooth .
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3) Segui i passaggi seguenti per configurare il WiFi; se la configurazione ha successo, verra
visualizzato "Configurazione riuscita” nella parte superiore dello schermo;

= o New + <« AddDevice = <« Add Devien

[0

-

(omeon00n

DApri I'APP e fai clic @Scansigna iIACf)diCE_UR S.UI fEtFO (3Modifica il nome del dispositivo,
sull'icona "Aggiungi del dispositivo o inserisci seleziona il fuso orario e fai clic
dispositivo". manualmente il GUID del su"Aggiungi" per aggiungere con
dispositivo. dispositivo; successo il dispositivo.

o
Added successfully oo onprntonnese (33) Wi-Fi is configured
Thedeiescannd s 1 Wi -
ice ot yo i o s W Wil confrd.Gobackto
(DFai clic su "Conferma" per (BInserisci la password del (6)Fai clic su "Conferma" per
iniziare la configurazione WiFi nell'APP completare con successo la
del WiFi; configurazione del WiFi.

4) Se la configurazione WiFi del dispositivo non ha successo, ripeti i passaggi 1) fino a 3);

5) Se é necessaria una nuova configurazione WiFi, segui i passaggi 1) e 2). Quindi, nell'APP, apri
"Informazioni dispositivo" e fai clic sull'icona "Ripristina WiFi" nella pagina dei dettagli = (vedi
Figura 3). Segui i passaggi 5) e 6) di cui sopra per completare la configurazione WiFi del dispositivo.

Figura 3: Informacion del dispositivo

4. Configurazione Bluetooth

1) Collega il tuo telefono alla rete WiFi, apri I'APP e attiva il Bluetooth;

2) Premi brevemente il pulsante di reset sul retro dell'apparecchio per passare alla modalita di
configurazione Bluetooth. Controlla I'icona nella barra di stato LCD per lo stato;

3) | passaggi di configurazione sono simili a quelli della configurazione WiFi; la configurazione
Bluetooth supporta la configurazione dell'indirizzo IP statico.

Bt cntgicnnavat (D) Sueonincontgunion et @)

o >
(DActivar la red Bluetooth (2)0btener direccion IP automaticamente

(3)Desactivar |a obtencién automatica de la (Dintroduzca la contrasefia WiFi en la APP
direccion IP: rellene la direccién IP manualmente
Consulte los requisitos actuales del mensaje de red:
Direccion IP, codigo de captura de subred, direccion
de puerta de enlace, direccion del servidor DSN

Piattaforma Cloud Jingchuang

Per ulteriori funzionalita, accedi alla piattaforma Cloud Jingchuang: www.e-elitech.cn.

Dopo aver aggiunto il dispositivo per la prima volta, riceverai un bonus gratuito di SMS, traffico e
servizi premium per |a prova. Dopo la scadenza dei servizi di prova, & necessario ricaricare il
dispositivo. Per maggiori dettagli sulla ricarica, si prega di consultare la "Guida alla ricarica dei
servizi a valore aggiunto della Cloud Jingchuang" nell'APP.



Visao geral do produto

A série RCW-800W é um registrador de dados loT que se comunica via rede Wi-Fi, projetado para
monitoramento em tempo real, registro, alarme e upload de dados de temperatura/umidade
ambiental. O registrador é composto principalmente por um sensor de temperatura/umidade e um
modulo principal, que transmite os valores medidos diretamente para a plataforma elitech Cold
Cloud por meio da rede Wi-Fi. Os dados podem ser visualizados e os dispositivos configurados
instantaneamente através de um aplicativo mével. Quando os valores excedem os limites, o
sistema emite alarmes via SMS, e-mail, voz, WeChat e outras formas. Combinado com a
plataforma na nuvem "elitech Cold Cloud" e o aplicativo "elitech loT", é possivel visualizar
remotamente os dados, consultar o histérico e receber notificacoes de alarmes a distancia. O
produto é amplamente utilizado em indistrias como alimentos, medicamentos, catering e
logistica internacional.

Caracteristicas do Produto

©0 produto é adequado para diversos cenarios, como armazéns, camaras frigorificas, veiculos
refrigerados, armarios de medicamentos, camaras frias e laboratérios.

® Design compacto e moderno, com suporte magnético para facil instalagao.

®Tela colorida TFT de grande dimensdo, com contetido variado.

®Bateria interna recarregavel de litio, garantindo upload de dados em tempo real mesmo em caso
de falta de energia.

® Alarme local integrado, com som e luz.

Varios tipos de sondas disponiveis (ver lista de selecdo).

Comunicacao via rede Wi-Fi, sem custos de comunicagao

®Suporte para multiplos métodos de configuragao de rede, incluindo configuracao via Bluetooth
©®Armazenamento local de até 20.000 conjuntos de dados, com suporte para retomada de
transmissao em caso de falha

©® Multiplos métodos de alarme: alarme local (som e luz), além de notificacées remotas via SMS,
WecChat, voz, e-mail, entre outros

Interface do Produto

(DCodigo de (DStatus do alarme
erro sonoro
(@Hora (®Status do Wi-Fi
DNivel de

bateria
(3Data—2020/05/30 12:03 AN02 N %l[fgi (0Status de

. carregamento
@Nameroda—o/ 1| | [2e @Namero da
sonda1 : sonda 2
or | o,
(5Temperatura———= C % o———@Umidade
atual - ° ZE ° 6 atual
I
I
(3Exibicao da
(©Status do———STAT:REC UNUPLOADED:000000*— quantidade de
dispositivo dados offline

*Quando a temperatura /umidade ultrapassa o valor maximo, os nimeros na tela sdo exibidos em
vermelho; quando abaixo do valor minimo, os niimeros sao exibidos em azul.

——— (DLED de alimentagao

8 b} — @LED de alarme
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1 2
25 5 25 E’i*@TelaLED
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(DBotao de Home

4.¥) \é) \})7*@80t§o Direita

(9Botao
Esquerd (©®Iniciar/Parar
l monitoramento
(0 Conversao 40‘) \) L)i - @Botao de .
Celsius/ ligar/desligar buzina
Fahrenheit . R
€Elitech

(®Porta Micro USB

(¢} @»—— BParafusos de

fixagao

N da tampa traseira

(DBotao de reset

DTrilho de 5 Pressionamento curto:
l ‘..:." [ E Ativa 0 modo de

suporte d ' configuragao de rede
#] Wi-Fi e Bluetooth.

Pressionamento longo:
Forca a reinicializagao do
dispositivo

@ Tall'npa do —0 (B)Conector do sensor

compartimento Sonda dupla de
de bateria

temperatura/umidade

© - ! &) (®)Ligar/Desligar

Lista de op¢oes

Tipo de Sonda Externa

Canal 1temperatura + 1umidade Dupla temperatura

Temperatura: -40C~80C

Temperatura: -40 C~80 C
Umidade: 0%RH~100%RH P

Faixa de Medicao

Tipo de Sensor Sensor digital de temperatura e umidade ou sensor NTC

Temperatura: -20~+40 C +0.5 C, outras+1C
Umidade: +5%RH

Especificacoes Técnicas

1.Entrada de alimentacao: 5V/1A

2.Resolucdo de exibicao da temperatura: 0.1C

3.Resolucao de exibi¢ao da umidade: 0.1%RH

4.Numero de registros offline: 20 mil conjuntos

5.Modo de armazenamento de dados: armazenamento em loop

6.Intervalos de gravacao e upload:

(@ Intervalo de gravagdo em normal: ajustavel de Tmin a 24H

(2) Intervalo de gravagao em alarme: ajustavel de Tmin a 24H (deve ser menor ou igual ao intervalo
de gravacao normal)

@) Intervalo de upload em normal: ajustavel de 1min a 24H, padrao de 5min

@ Intervalo de upload em alarme: ajustavel de Tmin a 24H, padrao de 2min (deve ser menor ou
igual ao intervalo de upload normal)

7.Autonomia da bateria: nao inferior a 7 dias (@25 C, com intervalo de upload de 5 minutos)
8.Indicadores: LED de alarme e de carregamento

9.Tela: TFT colorida

10. Forma de Comunicacao: Wi-Fi

11. Métodos de alarme: Alarme local, alarme na nuvem (notificagdes por SMS, APP, e-mail, WeChat)
12. Botdes: Liga/Desliga, Reset (configuracdo Wi-Fi/Bluetooth), Esquerda, Home, Direita,
Conversao C/ T, Iniciar/Parar monitoramento, Buzina

13.Grau de protecdo: IP50

14. Dimensoes: 110mm*78mm*27mm

Instrucoes de Operacao

® Carregamento

Precisdo de Medicao

Conecte o cabo USB ao adaptador de alimentacao;
Durante o carregamento, o LED de carregamento ficara aceso e o icone de carregamento aparecera
na barra de status.

® RY>TY

) Botdo de Home: Pressione para alternar para a tela inicial

Q/ Botao Esquerda: Pressione para retroceder as paginas

\) Botao Direita: Pressione para avancar as paginas

") Botdo de Conversdo C/ F: Pressione por 3 segundos para alternar entre as unidades de

temperatura, alternancia de exibigao entre graus Celsius (°C) e Fahrenheit (°F).

Q Botdo de Iniciar/Parar Monitoramento: Pressione por 3 segundos para iniciar/parar o
monitoramento. O status "Monitorando/Nao monitorando" sera exibido no canto inferior
esquerdo da tela.
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-25.5 35.%

) Botao da Buzina: Pressione por 3 segundos para ligar/desligar a buzina. A barra de status do
LCD mostrara um icone % indicando que o alarme esta ligado./icone de desligado % .
Pressione brevemente para silenciar o alarme sonoro.

UNUPLOADED:000000

® Interface

Interface de Configuracdo de Parametros de Temperatura Dupla
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(3Valor de Alarme de
(Limite de Alarme da Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C|e—— Temperatura Maxima

Sondat Temp1 Alarm Lower Limit -20 °C|e——@valor de Alarme de
Temperatura Minima

— (5)Valor de Alarme de
@Limite de Alarme da Tem p2 Alarm Upper Limit 30 °C ©— Temperatura Maxima

Sonda2 Temp2 Alarm Lower Limit -20 °C|e——©Valor de Alarme de
Temperatura Minima

Interface de Configuracdo de Parametros de Temperatura e Umidade
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(3) Valor de Alarme de

(DConfiguragao de Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C|e—— Temperatura Maxima
Alarme de Temperatura B
dap50nd31 Temp1 Alarm Lower Limit -20 °C|e——@ valor de Alarme de

Temperatura Minima

@Configuragao de Humi2 Alarm Upper Limit 80 % .—E@nﬂ‘a’;:mgme de
Alarme de Umidade da 5 .. o
Sonda 2 Humi2 Alarm Lower Limit 10 % o ©Valor de Alarme de
Umidade Minima

Interface de Configuracdo de Parametros
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Normal Recording Interval 1 min.i(i)lntervalo entre Registros de Dados
(@lIntervalo de Registro de Dados Durante

Alarm  Recording Interval 1 min® " ajarme
Normal Uploading Interval 1min®——— (3Intervalo de Envio de Dados para a Plataforma
q N em Nuvem
Alarm  Uploading Interval 1ming — @intervalo de Envio de Dados paraa
i i i Plataforma em Nuvem Durante Alarme
Recordlng ‘Duratlon 2 day 1ot 14. mm’i@Dura;éo do Registro Atual do Coletor de Dados
Data Points 7053 iteMg  ©Total de Dados Registrados pelo Coletor
Display Time 15 sec nesta Sessao
@ (DTempo de Hibernacao Automatica sem
OperacaoMaschine

Interface de Informacdes do Sistema

2020/05/30 12:03 /A\02 = Oy

IP:192.168.12.102 o (DEndereco IP do WiFi do Dispositivo

MAC: AC-CF-23-78-F8-EO & (2)Endereco MAC do WiFi do Dispositivo

GUID:12345-12345 & (3Namero de ID do Dispositivo (20 digitos)
12345-12345

Version: V1.00 & (@Versao Atual do Software do Dispositivo

Router: configured ° (5)WiFi Configurado: Configurado/Nao

Configurado
Instrucdes do Aplicativo

1.Baixar e instalar o aplicativo
Escaneie o cadigo QR abaixo para baixar o APP "Elitech loT".

A
il APP Android @ 105 APP
2.Cadastro e login

Abra o APP e siga as instrucdes na tela de login (Figura 1). Se ndo tiver uma conta, clique em
"Registrar" (Figura 2)

= [
oy
T
Figura 1: Tela de Login Figura 2: Tela de Registro

3.Configuracao de rede Wi-Fi

1)Conecte o celular a rede Wi-Fi e abra o APP;

2)Pressione brevemente o botao de reinicializagdo para entrar no modo de configuracdo Wi-Fi,
Verifigue o icone na barra de status do LCD para o estado especifico;

Botao de Reset: Pressione brevemente para alternar
entre a configuracdo de rede WiFi e Bluetooth. A tela
LCD exibira (=) o icone de configuracao WiFi e o icone de
Bluetooth 3.

12:03  A\02 N[E)]HDY 2020/05/30 12:03  A\02 N[BmDY
2 | H |
i

252 355 -25.335.

STAT:REC UNUPLOADED:000000 STAT:REC UUNUPLOADED:000000

3)Siga as etapas indicadas no APP para configurar o Wi-Fi, A parte superior da tela exibira ' ",
indicando que a configuracdo do WiFi do dispositivo foi bem-sucedida;

B ol New + < Add Device = <« Add Dovice =

(DAbra o APP e clique no @)E'jQ';'e no icone”"e escaneie o (3Edite o nome do dispositivo,
icone” -} " codigo QR na parte de tras do selecione o fuso horario e clique
dispositivo ou insira manualmente em 'Adicionar'. O dispositivo foi

0 GUID do dispositivo adicionado com sucesso

o "
Added successfully O |
(@clique em 'Confirmar' (5)Insira a senha do WiFi no (©)Clique em 'Confirmar', a
para comecar a configurar o APP configuracao do WiFi foi
WiFi concluida com sucesso

4) Se a configuragao do WiFi do dispositivo falhar, repita as etapas 1) a 3).

5) Caso o dispositivo precise de uma nova configuragao de WiFi, siga as etapas 1) e 2). Depois, no
APP, abra 'Informacdes do Dispositivo' e clique no icone ' = ' na pagina de detalhes (como
mostrado na Figura 3). Siga as etapas (5 a (6) descritas na etapa 3) para concluir a configuragao do
WiFi.

Figura 3: Informacoes do Dispositivo

4. Configuragao de Bluetooth

1) Conecte o celular a rede WiFi, abra o APP e ative o Bluetooth;

2) Pressione brevemente o botdo de reset na parte traseira do dispositivo para alternar para o
modo de configuracao de Bluetooth. Verifique o icone na barra de status do LCD para o estado
especifico;

3) O processo de configuragdo da rede Bluetooth segue o mesmo procedimento da configuragao de
WiFi. A configuragao de Bluetooth permite a definigao de um endereco IP estatico.

(DAbra a configuragao de rede Bluetooth (2)0 endereco IP sera obtido automaticamente

(3) Desative a obtengao automatica do endereco IP: (DInsira a senha do WiFi no APP
para inserir manualmente o endereco IP, consulte
as informagdes necessarias da rede conectada:
Endereco IP, Mascara de Sub-rede, Enderego do
Gateway e Endereco do Servidor DNS

Plataforma Cloud Elitech

Para mais funcionalidades, acesse a plataforma da Elitech Cloud: www.e-elitech.cn para realizar
mais operagdes.

Apds adicionar o dispositivo pela primeira vez, vocé recebera gratuitamente SMS, dados méveis e
uma versao de teste dos servigos avancados. Quando o periodo de teste expirar, recarregue o
dispositivo. Para mais informacdes sobre recarga, consulte o guia de recarga de servicos de valor
agregado no APP 'Elitech Cloud".
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OFO—71 Temp1 Alarm Upper Limit 30 °Cle—— @) ;2 L[RfE
7S5—LETR Temp1 Alarm Lower Limit -20 °Cle—— @ BE TR
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Normal Recording Interval 1 min ®2_?_®7_:_%E_§§FET‘? _
Alarm  Recording Interval 1 min’ % é;;ffgjﬁ;iﬁ_ﬂff?h
Normal Uploading Interval 1 min® DF =27y 70— KB _

Alarm  Uploading Interval 1 mine————® ?’Z—AB%_L,277'7F?’7“/I~7ET—
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